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NAVOD K POUZiVANi A UDRZBU RAMU
KUPUJICI JE POVINNY PRECIST SI TYTO PODMINKY POUZIVANI TYKAJICICH SE RAMU NA POSTELE.

VSEOBECNE PODMINKY POUZIVANI
PFed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tento navod k pouZiti. Pro spravné pouzivani vyrobku je tfeba dodrzovat vSechna doporuceni a pokyny uvedené nize. Vyrobek pouzivejte v
souladu s uréenim vyrobce. Doporucuje se uschovat etiketu z obalu pro spravnou identifikaci vyrobku.

Montaz by se méla provadét jen tak, jak je popsano v tomto navodu. Pfi montazi je tfeba dbat zvlaStni opatrnosti a nejlépe je pozadat o pomoc jinou osobu. Vyrobek neupravujte.
Nespravna montaz mdze mit za nasledek selhani vyrobku a zranéni osob. Je tieba spravné piisroubovat a podepfit ram nebo jej rozvinout. Pfi vlastni montazi ram( nepouZzivejte
citlivé/kfehké/nestabilni materidly, jako je napfiklad sklo.

URCENE POUZITI
Ramy vyrobené spole¢nosti Agata Meble zajistuji spravnou podporu konstrukce matrace. Umistuji se pod matraci na postel a mély by se pouzivat jen timto zplisobem. Neméli by se
zatéZovat nebo pouzivat bez matrace.

Ramy jsou vyrobeny z pruznych dfevénych lamel, které jsou navrzeny tak, aby poskytovaly matraci pfiméfenou oporu. Také poskytuiji lepsi vétrani, které prispiva k jeho trvanlivosti a
hygiené. Nuti télo b&hem spanku zaujmout spravnou polohu.

UDRZBA RAMU

Ramy jsou po vyrob& odvétrané, mohou viak mit svj specificky zapach, ktery &asem vymizi a neznamend, ze vyrobek je zdravi 3kodlivy. Béhem pouZzivani by mél byt v piipadé
potfeby zkontrolovan stav spojdi ramu a podpéry. Cisténi a Gdrzba vyZaduje vysavani a/nebo utirani suchym hadfikem nebo karta&em kazdych nékolik mésict nebo v pFipadé potfeby
Casté&ji. Nepouzivejte latky obsahujici chemické slouceniny, které mohou poskodit dfevo nebo lakovy natér (napf. kyseliny, barviva, odstrafiovace atd.) Ram nesmi pfijit do kontaktu s
kapalinami. V pfipadé kontaktu s vodou jej co nejdfive otfete do sucha a nechte vlhkost odpafovat. Ramy jsou uréeny k pouzivani v uzavienych, suchych mistnostech s dobrym
vétranim. Neumistuijte je do blizkosti pfimych zdrojl tepla nebo chladu. UdrZujte otevieny ohef, napfiklad sviéky, mimo dosah dfevénych ramii i celé postele. BEhem pouzivani je
pripustné, aby se ohybané dievéné lamely piirozené deformovaly v diisledku jejich neustalého namahani.

ZIVOTNI PROSTREDI
Materidl, ze kterého je tento vyrobek vyroben, je recyklovatelny. VSechny obaly, papir, karton a plastové sacky zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci. Ovéfte si zasady

nakladani s odpadem ve Vasi oblasti a adresy mist, kde Ize pfedméty recyklovat.

Po skonéeni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v autorizovaném stredisku pro recyklaci odpadu.

Kontakt: Hilding Anders Polska Sp. z 0.0., 62-095 Murowana Goslina, ul. Polna 17, info.pl@hildinganders.com +48 61 642 14 00
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ANWEISUNGEN ZUR NUTZUNG UND WARTUNG VON LATTENROSTEN

DER KAUFER IST VERPFLICHTET, DIESE NUTZUNGSBEDINGUNGEN FUR DER KAUFER IST VERPFLICHTET, SICH MIT DIESEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN FUR
BETTRAHMEN VERTRAUT ZU MACHEN.

ALLGEMEINE NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie den Inhalt dieser Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch. Um das Produkt korrekt zu verwenden, befolgen Sie alle unten aufgefiihrten
Empfehlungen und Anweisungen. Verwenden Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit der vom Hersteller angegebenen Verwendung. Es wird empfohlen, das Etikett der Verpackung
zur korrekten Identifizierung des Produkts aufzubewahren.

Der Zusammenbau sollte nur wie in dieser Anleitung beschrieben erfolgen. Gehen Sie bei der Montage besonders vorsichtig vor und bitten Sie am besten eine andere Person um
Hilfe. Verandern Sie das Produkt nicht. Ein unsachgemafRer Zusammenbau kann zu einem Ausfall des Produkts und zu Verletzungen fihren. Es ist erforderlich, dass der Rahmen
des Lattenrostes ordnungsgemaR verschraubt und gestiitzt oder auf dem Rahmen ausgerollt wird. Wenn Sie die Paneele selbst montieren, verwenden Sie keine
empfindlichen/zerbrechlichen/instabilen Materialien wie Glas.

VERWENDUNGSZWECK
Die von Agata Meble hergestellten Lattenroste stiitzen die Matratzenstruktur angemessen. Sie werden unter die Matratze auf den Bettrahmen gelegt und sollten nur auf diese Weise
verwendet werden. Die Rahmen sollten nicht belastet oder ohne Matratze verwendet werden.

Die Lattenroste bestehen aus flexiblen Holzlatten, die so konzipiert sind, dass sie eine angemessene Unterstiitzung fiir die Matratze bieten. Der Rahmen sorgt auch fir eine bessere
Beliiftung, was zu seiner Haltbarkeit und Hygiene beitragt. Der Lattenrost zwingt den Korper wahrend des Schlafs in die richtige Position.

WARTUNG DES LATTENROSTES

Die Lattenroste werden nach der Herstellung belliftet, wobei sie einen spezifischen Geruch haben kénnen, der mit der Zeit verschwindet und nicht auf eine Gesundheitsschadlichkeit
des Produkts hindeutet. Wahrend des Gebrauchs sollte der Zustand der Gelenke des Lattenrostes und der Halterung bei Bedarf Giberprift werden. Die Reinigung und Pflege erfordert
alle paar Monate oder bei Bedarf auch ofter ein Absaugen und/oder Abwischen mit einem trockenen Tuch oder einer Burste. Verwenden Sie keine Substanzen, die chemische
Verbindungen enthalten, die das Holz oder die Lackschicht beschadigen kénnen (z.B. Sauren, Farbstoffe, Entferner usw.). Der Lattenrost darf nicht mit Flissigkeiten in Beriihrung
kommen. Falls er mit Wasser in Bertihrung gekommen ist, wischen Sie ihn so schnell wie mdglich trocken und lassen Sie die Feuchtigkeit verdampfen. Die Lattenroste sind fur die
Verwendung in geschlossenen, trockenen Raumen mit guter Bellftung vorgesehen. Stellen Sie die Lattenroste nicht in der Néhe von direkten Warme- oder Kaltequellen auf. Halten
Sie offene Flammen, wie z.B. Kerzen, von den Holzpaneelen und dem gesamten Bett fern. Im Laufe der Nutzung ist eine natirliche Verformung der Bugholzlatten durch die standige
Belastung mdéglich.

NATURLICHE UMGEBUNG
Das Material, aus dem dieses Produkt hergestellt ist, ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Karton und Plastiktiliten gemaR den ortlichen
Entsorgungsvorschriften. Informieren Sie sich tber die Abfallentsorgungsvorschriften in lhrer Region und die Adressen der Stellen, an denen Gegenstande wiederverwertet werden

kénnen.

Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts sollten Sie es bei einem zugelassenen Abfallrecyclingzentrum entsorgen.

Kontakt: Hilding Anders Polska Sp. z 0.0., 62-095 Murowana Go$lina, ul. Polna 17, info.pl@hildinganders.com +48 61 642 14 00
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INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE OF SLATTED FRAMES
THE BUYER IS OBLIGED TO FAMILIARISE HIMSELF WITH THESE TERMS AND CONDITIONS OF USE REGARDING SLATTED BED FRAMES

GENERAL CONDITIONS OF USE
Before using the product, carefully read the contents of these Instructions for Use. To use the product correctly, follow all the recommendations and instructions given below. Use the
product in accordance with the manufacturer's intended use. It is recommended to keep the label of the packaging for correct identification of the product.

Assembly should only be carried out as described in these instructions. Special care must be taken during assembly and it is best to ask another person for assistance. Do not modify
the product. Incorrect assembly may result in product failure and injury. Properly bolting and supporting the frame of the frame or unrolling it on the frame is required. When
assembling the panels yourself, do not use sensitive/ fragile/ unstable materials such as glass.

INTENDED USE
Slatted frames manufactured by Agata Meble provide proper support for the mattress structure. They are placed under the mattress on the bed frame and should only be used in this
way. Slatted frames should not be loaded or used without a mattress.

Slatted frames are made of flexible wooden slats which are designed to provide adequate support for the mattress. Slatted frames also provide better ventilation, which contributes to
its durability and hygiene. The frame forces the body into the correct position during sleep.

MAINTENANCE OF THE SLATTED FRAME

Slatted frames are air-ventilated after production, although they may have their own specific odour, which disappears over time and does not indicate that the product is harmful to
health. During use, the condition of the joints of the slatted frame and the support should be checked if necessary. Cleaning and maintenance requires vacuuming and/or wiping with
a dry cloth or brush every few months or more often if necessary. Do not use substances containing chemical compounds which may damage the wood or the lacquer coating (e.g.
acids, dyes, remover, etc.). The slatted frame must not come into contact with liquids. In the event of contact with water, wipe dry as soon as possible and allow the moisture to
evaporate.The slatted frames are intended for use in closed, dry rooms with good ventilation. Do not place the slatted frames near direct sources of heat or cold. Keep open flames
such as candles away from the wooden panels as well as the entire bed. Over the course of use, natural deformation of the bentwood slats is allowed due to their constant load.

NATURAL ENVIRONMENT
The material from which this product is made is recyclable. Dispose of all packaging, paper, cardboard and plastic bags in accordance with local recycling regulations. Check the

waste management policies in your area and the addresses of places where items can be recycled.

At the end of the service life of the product, dispose of it at an authorised waste recycling centre.

Contact: Hilding Anders Polska Sp. z 0.0., 62-095 Murowana Goslina, ul. Polna 17, info.pl@hildinganders.com +48 61 642 14 00
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INSTRUKCJA UZYWANIA | KONSERWACJI STELAZY
KUPUJACY JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPOZNANIA SIE Z NINIEJSZYMI WARUNKAMI INSTRUKCJI UZYWANIA DOT. STELAZY £tOZKOWYCH

OGOLNE WARUNKI UZYTKOWANIA

Przed przystagpieniem do uzywania wyrobu nalezy uwaznie zapozna¢ sie z trescia niniejszej Instrukcji Uzywania. W celu prawidtowego stosowania wyrobu nalezy przestrzega¢
wszystkich zalecen i wskazéwek podanych w ponizej. Wyréb nalezy stosowaé zgodnie z przewidzianym przez wytwdrce zastosowaniem. Zaleca sie zachowanie etykiety z
opakowania w celu poprawnej identyfikacji produktu.

Montaz nalezy przeprowadzac wytacznie w sposéb przedstawiony w niniejszej instrukcji. Podczas montazu nalezy zachowac szczegélng ostrozno$¢ i najlepiej poprosi¢ o pomoc inng
osobe. Nie nalezy modyfikowa¢ produktu. Nieprawidtowy montaz moze spowodowa¢ awarie produktu i obrazenia ciata. Wymagane jest wtasciwe skrecenie i podparcie ramy stelaza
lub jego rozwiniecie na ramie. W przypadku samodzielnego montazu paneli nie nalezy uzywac wrazliwych/kruchych/niestabilnych materiatow,

takich jak szkfo.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE
Stelaze firmy Agata Meble zapewniaja odpowiednie podparcie konstrukcji materaca. Uktadamy je pod materacem na ramie tézka i tylko tak powinny by¢ uzytkowane. Nie wolno
obcigzac i uzytkowac stelazy bez materaca.

Stelaze sg zbudowane z elastycznych drewnianych listewek, ktorych zadaniem jest odpowiednie podparcie materaca. Stelaze dodatkowo zapewniajg lepsza wentylacje, co wptywa
na jego trwato$¢ i zachowanie odpowiedniego poziomu higieny. Stelaz wymusza prawidtowe utozenie ciata w czasie snu.

KONSERWACJA STELAZA

Stelaze sg po wyprodukowaniu wietrzone, mimo tego moga odznacza¢ si¢ wkasnym, specyficznym zapachem, ktéry zanika w miare uptywu czasu i nie oznacza ze wyréb jest
szkodliwy dla zdrowia. W trakcie uzytkowania w razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ stan potgczen stelaza oraz podparcia. Do czyszczenia i konserwacji wymagane jest odkurzanie i/lub
wytarcie suchg szmatka lub szczotka co kilka miesigcy lub w razie potrzeby czeéciej. Nie nalezy uzywac substancji zawierajacych zwigzki chemiczne ktére moga uszkodzi¢ drewno
lub powtoki lakierowane (np. kwasy, barwniki, zmywacze itd.). Stelaz nie moze mie¢ kontaktu z cieczami. W przypadku kontaktu z woda nalezy jak najszybciej wytrze¢ do sucha i
umozliwi¢ odparowanie wilgoci. Stelaze przeznaczone sg do uzywania w pomieszczeniach zamknietych, suchych i ze sprawng wentylacjg. Nie nalezy umieszczaé stelazy przy
bezposrednich Zrédtach ciepta lub zimna. Trzymaj otwarty ogien taki jak Swiece, z dala od drewnianych paneli jak i catego t6zka. W trakcie uzytkowania dopuszczalne jest naturalne
odksztatcenie sie listew gietych ze wzgledu na ich state obcigzenie.

SRODOWISKO NATUARLNE
Materiat, z ktérego wykonany jest ten produkt, nadaje sie do recyklingu. Wszystkie opakowania, papier, kartony i plastikowe torby nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi recykling. Sprawdz zasady gospodarowania odpadami w Twojej okolicy i adresy miejsc, gdzie mozna oddawac¢ przedmioty do ponownego przetworzenia.

Po zakornczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy go zutylizowa¢ w autoryzowanym punkcie recyklingu odpadéw.

Kontakt: Hilding Anders Polska Sp. z 0.0., 62-095 Murowana Goslina, ul. Polna 17, info.pl@hildinganders.com +48 61 642 14 00
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NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU RAMOV
KUPUJUCI JE POVINNY PRECITAT SI TIETO PODMIENKY POUZIVANIA TYKAJUCICH SA RAMOV NA POSTELE.

VSEOBECNE PODMIENKY POUZIVANIA
Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZzitie. Pre spravne pouzivanie vyrobku je potrebné dodrziavat vSetky odportcania a pokyny uvedené nizSie. Vyrobok
pouzivajte v stlade s uréenim vyrobcu. Odportca sa uschovat etiketu z obalu pre spravnu identifikaciu vyrobku.

Montaz by sa mala vykonavat len tak, ako je popisané v tomto navode. Pri montazi je potrebné dbat na osobitnd opatrnost a najlepSie je poziadat o pomoc int osobu. Vyrobok
neupravujte. Nespravna montaz m6ze mat za nasledok zlyhanie vyrobku a zranenie osob. Je potrebné spravne priskrutkovat a podopriet rdm alebo ho rozvindt. Pri vlastnej montazi
ramov nepouZzivajte citlivé/krehké/nestabiliné materialy, ako je napriklad sklo.

URCENE POUZITIE
Ramy vyrobené spolo¢nostou Agata Meble zabezpe€uji spravnu podporu konstrukcie matraca. Umiestiiuji sa pod matrac na postel a mali by sa pouzivat len tymto sp6sobom.
Nemali by sg zatazovat alebo pouzivat bez matraca.

Ramy su vyrobené z pruznych drevenych lamiel, ktoré st navrhnuté tak, aby poskytovali matracu primerant oporu. Tiez poskytujd lepSie vetranie, ktoré prispieva k jeho trvanlivosti a
hygiene. Nutia telo po€as spanku zaujat spravnu polohu.

UDRZBA RAMU

Ramy su po vyrobe odvetrané, mozu v8ak mat svoj Specificky zapach, ktory €asom vymizne a neznamena, Ze vyrobok je zdraviu Skodlivy. Po€as pouzivania by sa mal v pripade
potreby skontrolovat' stav spojov ramu a podpery. Cistenie a tdrzba si vyZzaduje vysavanie a/alebo utieranie suchou handri¢kou alebo kefou kaZdych niekolko mesiacov alebo v
pripade potreby CastejSie. Nepouzivajte latky obsahujiice chemické zlGEeniny, ktoré mézu poskodit drevo alebo lakovy nater (napr. kyseliny, farbiva, odstrafiovace atd.) RAm nesmie
prist do kontaktu s kvapalinami. V pripade kontaktu s vodou ho ¢o najskor utrite do sucha a nechajte vihkost odparovat. Ramy st ur€ené na pouzivanie v uzavretych, suchych
miestnostiach s dobrym vetranim. Neumiestfiujte ich do blizkosti priamych zdrojov tepla alebo chladu. UdrZujte otvoreny oher, napriklad sviecky, mimo dosahu drevenych ramov, ako
aj celej postele. V priebehu pouzivania je pripustné, aby sa ohybané drevené lamely prirodzene deformovali v désledku ich neustaleho namahania.

ZIVOTNE PROSTREDIE
Material, z ktorého je tento vyrobok vyrobeny, je recyklovatelny. VSetky obaly, papier, karton a plastové vrecka zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii. Overte si

zasady nakladania s odpadom vo Vasej oblasti a adresy miest, kde je mozné predmety recyklovat.

Po skonéeni Zivotnosti vyrobku ho zlikvidujte v autorizovanom stredisku na recyklaciu odpadu.

Kontakt: Hilding Anders Polska Sp. z 0.0., 62-095 Murowana Go$lina, ul. Polna 17, info.pl@hildinganders.com +48 61 642 14 00






